LA FEDE E IL SIMBOLO

Enunciazione dell'argomento.

1. 1. E stato scritto ed & stato confermato dalla saldissima autorita dellinsegnamento apostolico che
il giusto vivra in virtu della fedé Tale fede richiede da parte nostra I'impegno conforme sia del
cuore che della lingua. L'Apostolo infatti dicgon il cuore si crede per ottenere giustizia, con la
bocca si fa la professione di fede per avere la salvie£aaecorre pertanto che ci ricordiamo sia

della giustizia sia della salvezza. Dal momento che siamo destinati a regnare in una giustaizia etern
non riusciamad essere immuni dalla malizia dell'eta presente se non ci adoperiamo anche per la
salvezza del prossimo, professando con la bocca la fede che coltiviamo con il cuore. Dobbiamo
provvedere con pia e prudente vigilanza perché tale fede non ci venga intagcaiahe punto

dalle ingannatrici sottigliezze degli eretici. Per questo la fede cattolica é fatta conoscezt @efed
mezzo del Simbolo, ed e affidata alla loro memoria, per quanto la materia lo consenta, in un testo
molto breve. In tal modo i praipianti e i lattanti, cioe coloro che sono rinati da poco in Cristo e che
non sono ancora fortificati da una frequentazione assidua e spirituale delle Sacre Scritture e dalla
loro conoscenza, sono posti in condizione di credere, con l'aiuto di pochdefacidiche dovra poi
essere loro esposto con ampi discorsi mano a mano che progrediranno e si disporranno a
comprendere la dottrina divina sulla solida base dell'umilta e della carita. La maggior parte degli
eretici, dunque, hanno cercato di nasconddogalveleno sotto le stesse brevi formule contenute

nel Simbolo; ma ai loro tentativi la divina misericordia ha resistito e resiste mediante I'opera di
uomini spiritual®, i quali si sono resi meritevoli non solo di ricevere e di credere alla fede cattolica
espressa in quelle formule, ma anche, grazie alla rivelazione di Dio, di comprenderla e di
conoscerla. E stato scritto infatSie non crederete, non corapdereté. Dunque, la chiarificazione

della fede serve a difendere il Simbolo, perd non nel senso che essa, per il fatto che deve essere
appresa e mandata @&moria, sia destinata a prendere il posto del Simbolo in coloro che ricevono
la grazia di Dio, ma nel senso che possa custodire le verita contenute nel Simbolo contro le insidie
degli eretici con l'autorita della Chiesa cattolica e con una difesa pia.solid

Dio Padre onnipotente.

2. 2. Alcuni, infatti, hanno cercato di persuadere che Dio Padre non € onnipotente; non perché
hanno osato affermarlo apertamente, ma perché nel loro insegnamento lasciano ritenere che cosi
pensino e cosi credano. Quando, infatistengono l'esistenza di una realta che Dio onnipotente

non avrebbe creato, dalla quale tuttavia avrebbe formato questo mondo, a cui concedono che sia
magnificamente ordinato, finiscono con il negare I'onnipotenza di Dio al punto di escludere che
abbia ptuto creare il mondo se, per formarlo, si fosse servito di un'altra realta che esisteva gia e che
egli non aveva creato. In cid naturalmente si adeguano all'abitudine carnale di vedere i manovali, i
muratori e gli operai di ogni genere, i quali non poss@mdere operativa la loro arte senza l'aiuto

di materiali gia pronti. Cosi pensano che il creatore del mondo non sia onnipotente, dal momento
che non avrebbe potuto creare il mondo, se non fosse ricorso, come materia, ad una realta da lui non
creata. D'liro canto pero, se concedono che Dio onnipotente e l'artefice del mondo, devono
necessariamente ammettere che ha fatto dal nulla cio che ha creato. Infatti, dato che € onnipotente,
non ci puo essere nulla di cui non sia stato creatore. Poiché, anchiatte aalcosa da

gualcos'altro, come ¢ il caso dell'uomo dal fango, non lo ha assolutamente fatto da cio che egli
stesso non aveva creato, perché la terra da cui proviene il fango l'aveva creata dal nullssge se ave
fatto il cielo stesso e la terra,l@a dire I'universo con cio che ne fa parte, ricavandolo da qualche
materia, come sta scrittdu che hai fatto il mondo da una materia invisiBitgppure "informe ",

come riportano alcuni manoscritti, in nessun modo si deve credere che quella stessa materia, da cui



e stato tratto il mondo, anche se informe, anche se invisibile e di quale che fosse la sudbgtura, a
potuto essere per se stessa, come se fuzeterna e coesistente con Dio. Al contrario, la sua natura,
guale che fosse la condizione in cui si trovava per poter essere in qualunque modo e poter assumere
forme di cose ben distinte, I'aveva solo in quanto ricevuta da Dio onnipotente, graaie &isigte

non solo ogni cosa che e formata, ma anche ogni cosa che puo divenire tale. Tra ciod che e formato e
cio che puo divenire tale c'é questa differenza, che quello formato ha gia ricevuto una forma e

quello che puo divenire tale invece puo riceveMa colui che garantisce alle cose la loro forma é

lo stesso che garantisce loro la possibilita di essere formate, poiché da lui procede e ieldarisie
forma bellissima ed immutabile di tutti gli esseri. Per questo, appunto, egli € l'unico chéecansen
gualsiasi cosa non soltanto di essere bella, ma anche di poter essere tale. Di conseguenza, a pieno
diritto noi crediamo che Dio ha creato tutte le cose dal nulla, poiché, anche se il mondo &ttstato tr

da qualche materia, questa stessa matera@a& @eata dal nulla, in modo che, per un dono
perfettamente ordinato di Dio, dapprima essa divenisse capace di ricevere le forme e poi fossero
formate tutte le cose che furono formate. Abbiamo detto cio perché nessuno pensi che le sentenze
delle divine Sdtture siano tra loro in contraddizione, poiché vi e scritto sia che Dio ha creato tutte

le cose dal nulla sia che il mondo e stato tratto da una materia informe.

Il Verbo di Dio.

2. 3. Dunque, in quanto crediamo in Dio Padre onnipotente, dobbiamo pehsaren esiste

nessuna creatura che non sia stata creata dall'Onnipotente. Ora, Dio ha creato tutte le cose per
mezzo del Verbo, e il Verbo & chiamato anche VériRotenza e Sapienza di DicE chiamato con

molti altri nomi, che fanno pensare che il Signore Gesu Cristo, cioé il nostro liberatore elguida, ¢

e poposto alla nostra fede, € il Figlio di Dio. Infatti, quel Verbo per mezzo del quale tutte le cose
sono state create, non l'avrebbe potuto generare se non colui che ha creato tutte le cose per mezzo
suo.

3. 3. Noi crediamo anche in Gesu Cristo, Figliogemito di Dio Padre, cioe Figlio unico, nostro
Signore. Non dobbiamo tuttavia intendere tale Verbo alla maniera delle nostre parole, le quali, una
volta proferite dalla nostra bocca mediante la voce, passano attraverso l'aria percuotendola e non
permangon@iu a lungo del tempo in cui risuonano. Quel Verbo invece rimane sempre, senza
mutare : di lui infatti, allorché si parlava della Sapienza, fu detiorimanendo in se stessa, tutto
rinnova®. D'altra parte pero e detto Verbo del Padre perché il Padre si manifesta mediante lui.
Come dunque noi, con le nostre parole, facciamo in modo che, quando diciamo qualcosa di vero, il
nostro animo si manifesti a chi @@lta e qualunque segreto nascondiamo nel nostro cuore,
mediante tali segni, sia portato alla conoscenza altrui, cosi quella Sapienza che Dio Padre ha
generato, poiché per mezzo suo vengono rivelati alle anime che ne sono degne i segreti piu intimi
del Palre, in modo del tutto appropriato & chiamata il suo Verbo.

Il Verbo ¢ della stessa sostanza del Padre.

3.4. C'é comunque una grandissima differenza tra il nostro animo e le parole mediante le quali
cerchiamo di mostrare I'animo stesso. Invero noi noargemo le parole che risuonano, ma le
proferiamo e nel far cio il corpo funge da strumento. Ora, c'é una grandissima differenza taa I'anim
e il corpo: Dio invece, nel generare il Verbo, genero quello che é egli stesso, e non gia dalaulla
gualche madria gia creata e costituita, ma genero da se stesso quello che € egli stesso. E questo é
guanto anche noi cerchiamo di fare quando parliamo, se consideriamo attentamente l'inclinazione
della nostra volonta; perd non quando mentiamo, ma quando diciaemo.ilivche altro, infatti,
aspiriamo se non a trasferire la nostra stessa anima, se fosse possibile, nell'anima di diai ci ascol
perché la conosca e la osservi bene, cioé a far si che, pur rimanendo in noi stessi e senaa distacca
da noi stessi, tuttaaiforniamo un indizio tale per cui l'altro faccia la nostra conoscenza e, per
guanto ci € consentito, dalla nostra anima sia prodotta, per cosi dire, un‘altra anima corsia quale



riveli? Facciamo cio adoperandoci con le parole, con il suono stessuae|acon I'espressione

del volto e con i gesti del corpo; sono tanti, infatti, gli espedienti ai quali ricorriamo quando
desideriamo mostrare cio che & dentro di noi. Ma poiché non siamo in grado di produrre un tale
effetto, e quindi I'animo di chi parteon riesce a farsi conoscere completamente, per questo in noi

resta aperta la porta perfino alle menzogne. Dio Padre invece, che voleva e poteva mostrarsi in tutt
la sua verita alle anime destinate a conoscerlo, per mostrare se stesso generd un é&sssze che
identico a se stesso: e questo essere viene anche chiamato la sua Potenza e Sapienza, perché é per
mezzo di Lui che ha fatto e disposto tutte le cose. E per questo che di Lui Si disende da un

confine all'altro con forza, e governa con saavutte le cosé

Il Figlio di Dio non e fatto dal Padre e neppure € diseguale da lui. Dio cre0 tutte le cose peordek¥erbo.

4.5. E quindi il Figlio wigenito di Dio non e stato fatto dal Padre, perché, come dice 'Evangelista:
Tutto é stato fatto per mezzo dijineppure € stato generato nel tempo lEeressendo

eternamente sapiente, Dio ha con sé eternamente la sua sapienza; e neppure é diseguale dal Padre,
cioé inferiore a Lui in qualche cosa, poiché anche I'Apostolo affé?ureessendo di natura divina,

non penso che fosse un'usurpazione I'essguala a Dio*. Da questa fede cattolica pertanto sono
esclusi anche coloro che dicono che il Figlio & il medesimo del Padre. Essi non tengono presente il
fatto che il Verbo non potrebbe essere pressoddie non fosse presso Dio Padre: chi é solo,

infatti, non € uguale a nessuno. Sono esclusi anche colorocom® dihe il Figlio € una creatura,

sebbene non come le altre. Per quanto eminente concepiscano questa creatura, se € una creatura, €
stata prodotta e fatta. Produrre, infatti, € la medesima cosa che creare; sebbene nell'uguaella lin
latina si adoperigtiora creare per generare, invece non € cosi in quella greca, in cui essi sono

distinti. Noi latini, infatti, chiamiamo creatura quella che i greci chianknoie (essere creato) o
xaotv(creazione) e, quando vogliamo esprimerci in modo chiaro, non diciamo " creare " ma "
produrre ". Se dunqueHiiglio € una creatura, per quanto eminente sia, € stato fatto. Noi, invece,
crediamo in colui per mezzo del quale tutte le cose sono state fatte e non in colui per mezzo del
guale sono state fatte le altre cose: in questo caso, infatti, non possiamoept¢untte le cose " in

un senso diverso da quello di " qualunque cosa che ¢ stata fatta ".

Della via dell'umilta il Redentore si & fatto modello.

4.6. Ma poiché iMerbo si fece carne e venne ad abitare in mezzo §, feostessa Sapienza, che é
stata generata da Dio, si &€ degnata anche di farsi uomo tra gli uomini. A questo evento si riferisce
guella famosa sentenz&Signore mi ha creato all'inizio delsue vié”. L'inizio delle sue vie,

infatti, & il capo stesso della Chiesa, cioé Cristo, che si & rivestito di umanita perché, attnayers

ci fosse datan modello per la nostra vita: questo modello € la via sicura per giungere a Dio. Noi,
infatti, non potevamo farvi ritorno che attraverso l'umilta, dal momento che eravamo caduti a causa
della superbia, come era stato detto ai nostri progeriarigiate[il frutto] e sarete come dé&i Di
guesta umilta, cioé della via attraverso la quale avremmo dovuto ritornare, il nostro stesso
Redentore si degno di maatci I'esempio in se stesdoi, che non penso che fosse un'usurpazione
I'essere uguale a Dio, ma spoglio se stesso, assumendo la condizione i sépamto che fu

fatto uomo all'inizio delle sue vie, Lui, il Verbo, per mezzo del quale tutte le cose furon®éatte.

la qual cosa, in quanto € unigenito, non ha fratelli; invece, in quanto & primogenito, si € degnato
chiamare fratelli tutti coloro chen seguito e in virtu della sua primogenitura, rinascono nella grazia
di Dio che li adotta come figH, come da in custodia l'insegnamento apostéticBosi il Figlio e,

per sua natura, l'unico nato dalla stessa sostanza del Padre, che e quello che é il Padreo,Dio da Di
Luce da Luce. Noi invece non siamo lyE¥ natura, ma siamo illuminati da questa luce perché
possiamo risplendere di sapienggli era, dice I'Apostoloja vera luce che illumina ogni uomo che
viene in questo mondd Alla fede nelle realta eterne, percio, noi aggiungiamo anche la vita e
I'azione temporde che nostro Signore si € degnato di sostenere per noi e di portare a compimento
per la nostra salvezza. Infatti, per quello che €, in quanbicé Figlio di Dio, di Lui non si puo



dire: Egli fu, oppureEgli sara ma soltantoEgli & poiché cio che é stato ormai non & piu e cio che
sara ancora non é. Egli pertanto & immutabile, senza origine o variazione nel tempo. Del resto,
penso che non alabaltra provenienza il fatto che suggeri tale nome a Moseé suo servitore. Infatti,
guando gli chiedeva da chi dovesse dire che era mandato, qualora il popolo al quale era inviato lo
accogliesse con disprezzo, ricevette questa risposta da colui cheaypatawdolo sono colui

che sonpquindi aggiunseQuesto dirai ai figli di Israele: Colui che € mi ha inviato a ¥0oi

Dio solo & immutabile.

4.7. Da cig confido, ormai apparira ben chiaro alle anime spirituali che nessuna natura puo essere
contraria a Dio. Se infatti egli €, e questa parola si puo dire in modo appropriato soltantedliDio,
non ha nulla che gli sia contrario. Infatti cid che veraméntesta tale in modo immutabile, poiché

cid che e suscettibile di mutamento é stato qualcosa che non € piu e in seguito sara cio che ancora
non e. Se, appunto, ci venisse chiesto che cosa sia contrario al bianco, risponderemmo: dinero; se
venisse clasto che cosa sia contrario al caldo, risponderemmo: il freddo; se ci venisse chiesto che
cosa sia contrario a cid che € veloce, risponderemmo: cid che é lento, e cosi per qualungue cosa.
Ma, se ci viene chiesto che cosa sia contrario a colui che gdatescorretta €: cido che non é.

L'incarnazione del Verbo.

4.8. Ma, come ho gia detto, in virtu della bonta di Dio, la nostra natura, soggetta a mutamenti, fu
assunta dalla Sapienza immutabile di Dio, mediante una missione temporale, per la nostea salvezz
e redenzione. Per questo noi aggiungiamo la fede negli atti salvifici compiuti per noi duraiate la vi
terrena, credendo nel Figlio di Dio che é nato dalla Vergine Maria per opera dello Spirito Santo. Pe

il dono di Dio, cioe per lo Spirito Santo, infatt & stata elargita un'umilta cosi grande da parte di

un Dio cosi grande, al punto che si & degnato di assumere tutta intera la natura umana ned seno dell
Vergine: egli dimoro nel corpo materno conservandolo intatto; ne usci lasciandolo incontaminato. A
guesta sua missione temporale gli eretici tendono insidie in molti modi. Ma colui che si rimettera

alla fede cattolica in modo da credere che la natura umana tutta wédgaa dire corpo, anima e

spirito - & stata assunta dal Verbo di Dio, sara abipaatpremunito contro di loro. Dal momento

infatti che questa assunzione fu compiuta per la nostra salvezza, bisogna guardarsi dal pensare,
gualora si credesse che qualche aspetto della nostra natura non sia incluso in questa asseinzione, ch
non rientri ndla nostra salvezza. Ora I'uomo, all'infuori della disposizione delle membra, che e
assegnata in modo diverso alle diverse specie di esseri viventi, non differisce dall'animale se non
perché possiede un'anima razionale, che € chiamata anche mente. @opne, jploirebbe essere

sana una fede per la quale si crede che la sapienza di Dio ha assunto quello di nostro chenabbiamo i
comune con l'animale, mentre non ha assunto quello che in noi € illuminato dalla luce della
sapienza, e che e proprio delluomo?.

Altri errori da superare. Cristo nacque dalla Vergine Maria.

4. 9. Sono ugualmente da detestare coloro che negano che nostro Signore Gesu Cristo abbia avuto
Maria per madre in terra. La sua missione ha reso onore ad entrambi i sessi, quello maschile e
guello femminile, e ha mostrato come appartenesse a Dio prendersi cura non soltanto del sesso che
ha assunto, ma anche di quello per mezzo del quale lo ha assunto, prendendo la natura delluomo e
nascendo da una donna. Né ci deve indurre ad escludere l'apglartmatre di Cristo quello che

da lui fu dettoChe ho da fare con te, o donna? Non é ancora giunta la mig‘ovaleva farci
comprendere che, in quantooDion aveva madre, si preparava a mostrare la persona della maesta
divina col mutare l'acqua in vino. Invece, per quello che riguarda la sua crocifissione, egli fu
crocifisso in quanto uomo. E era quella I'ora che non era ancora giunta, quando fOreettio da

fare con te, o donna? Non € ancora giunta la mig greella cioe nella quale ti riconoscero. Fu

allora infatti che, come uomo crocefisso, riconobbe sua madre nella sua natura di uomo e la affido



in modo del tutto umano al suo dilettissimo discepOIE non spinga a pensare diversamente il
fatto che, quando gli fu annunziata la venuta della madre e dei suoi fratelli, egli rSpp&enia
madre e chsono i miei fratelli?. Ma piuttosto ci insegni quale € il nostro ministero, con il quale
offriamo la parola di Dio ai nostri fratelli, e che non dobbiaroonoscere i parenti, se la loro
presenza ci e di impedimento. Se qualcuno, infatti, ritenesse che non abbia avuto una madre su
guesta terra per il fatto che dis&€#1i € mia madre?2dovrebbe essere costretto anche ad escludere
che gli Apostoli abbianovaito dei padri in questa terra, poiché li ammaestro dicévdio:.chiamate
nessuno 'padre' sulla terra, perché uno solo € il Padre vostro, quello che ¢ ifi.cielo

4.10. E non indebolisca in noi questa fede il pensiero che sia nato da viscere femminili, di modo

che sembri che una siffatta generazione, poiché é ritenuta spregevole da uomini spregevoli, si
dovesse evitare a nostro Signore. Non per nulla, infagiostolo dice in modo molto giust@io

che e stoltezza di Dio € piu sapiente degli uofimtutto € puro per i pur®. Coloro che la

pensano cosi dovrebbero dunque osservare i raggi di questo sole, che di certo non considerano come
una creatura di Dio ma che adorano come Dio stesso: vedrebbero chdiffesidsino dappertutto

sopra i fetori delle cloache e su qualungque oggetto ripugnante, operando secondo la propria natura e
senza restarne affatto contaminati, malgrado che la loro luce visibile sia per sua naturaetigiu str
relazione con le lorduresibili. A maggior ragione, dunque, il Verbo di Dio, che non & né corporeo

né visibile, non poteva essere contaminato col nascere da un corpo femminile, nel quale, insieme
all'anima e allo spirito, aveva assunto la carne umana, congiunzione che comungetaraia

maesta del Verbo di abitare ben in disparte rispetto alla fragilita del corpo umano! Da cioateriva ¢
evidenza che in nessun modo il Verbo di Dio avrebbe potuto essere macchiato dal corpo umano dal
quale non & macchiata la stessa anima delbud.'anima, infatti, € macchiata dal corpo non

guando lo guida e lo vivifica, ma quando si abbandona al desiderio dei suoi beni mortali. Se,

dunqgue, essi volessero evitare all'anima le macchie, dovrebbero temere piuttosto queste sacrileghe
menzogne.

Morte e sepoltura del Signore.

5.11. Ma sarebbe stata ben poca l'umilta di nostro Signore se si fosse risolta nel nascere per noi: vi
aggiunse anche che si degno di morire per noi modiailio se stesso facendosi obbediente fino

alla morte e alla morte diroce#, affinché nessuno di noi, pur potendo non temere la morte, non
avesse orrore di un genere di morte ritenuto dagli uomini sommamente disonorevpkrcikboi

crediamo in colui che fu crocifisso e sepolto sotto Ponzio Pilato: il nome del giudice andava
aggiunto per l'individuazione delle date. In verita, quando si pensa a quella sepoltura, si evoca
anche quel monumento sepolcrale del tutto nuovo, chevddoenire la testimonianza della sua
resurrezione ad una vita nuova, come il seno verginale lo aveva fatto per la sua nascita. Infatti,
come in quel monumento sepolcrale non era stato sepolto nessun altrd mégotama né dopo di

lui, cosi in quel seno nessuna creatura mortale era stata concepita né prima né dopo di lui.

Resurrezione del Signore.

5.12. Crediamo anche che il terzo giorno egli resuscitonddaii, primogenito dei fratelli che lo
seguiranno e che egli adottd come figli di Bice si degno di renderli suoi compartecipi e suoi
coeredi.

Ascensional cielo.

6. 13. Crediamo che é salito al cielo, in quel luogo di beatitudine che promise anche a noi quando
disse:Essi saranno come gli angeli nel ciélpin quella citta che &€ madre di tutti noi, la
Gerusalemme eterna del ciéloD'altra parte, capita spesso che alcuni, o0 empi pagani o eretici, Si
urtino peché crediamo che un corpo terreno sia stato assunto in cielo. | gentili, per lo piu, cercano



di opporsi a noi con gli argomenti dei filosofi, sostenendo che e impossibile per un oggetto che
appartiene alla terra essere in cielo. Ma questo avviene pentieémascono le nostre Scritture e
non sanno che fu dett8i semina un corpo animale, risorge un corpo spiritdalnfatti, non e

stato detto cosi come Be&orpo si tramuti in spirito e diventi esso stesso spirito; poiché anche il
nostro corpo attuale, per il fatto che e detto " animale ", non & stato tramutato in anima e non e
diventato anima. Ma con corpo spirituale si deve intendere un corpo cheséttmsiesso allo

spirito da essere adatto per la dimora celeste non appena ogni fragilita e bruttura terremesi saran
trasformate e mutate in purezza e stabilita celeste. Questa e la trasformazione della quale parla
anche I'ApostoloRisuscitiamo tutti, @ non tutti saremo trasformafi E questa trasformazione
avverra non in peggio ma in meglio, come insegna ancora I'Apostolo quandd d@esaremo
trasfamati **. Cercare perd dove e come si trovi in cielo il corpo del Signore € una curiosita del
tutto vana: si deve soltanto credere che é in cielo. Non sieadtia nostra fragilita dissolvere i
segreti del cielo; invece si addice alla nostra fede coltivare sentimenti alti e nobili intorno alla
dignita del corpo del Signore.

La sua glorificazione alla destra del Padre.

7.14. Noi crediamo anche che siede distra del Padre. Non per questo, tuttavia, bisogna
immaginare Dio Padre delimitato quasi in forma umana, di modo che a coloro che riflettessero su di
lui venga in mente un lato destro o un lato sinistro; e neppure bisogna ritenere, per il fatto che s
dice che il Padre siede, che lo faccia ripiegando i ginocchi, per non incappare in quell'atto sacrilego
condannato dall'’Apostolo in coloro che hanno cambiato la gloria del Dio incorruttibile con
l'immagine delluomo soggetto a corruziéheéE cosa empia, infatti, introdurre simili

rappresentazioni di Dio in un tempio cristiano; percio lo € molto di pit introdurle nel cuore, in cu
risiede il vero tempio di Dicse € purificato dalle cupidigie terrene e dall'errore. Quando, dunque, si
dice " alla destra " di Dio si deve intendere nella suprema beatitudine, dove regnano la dagustizia,
pace e la gioia; cosi come quando si dice che " i capri sono posti allaistra 5if) si deve

intendere nell'infelicita a causa delle iniquita, che hanno procurato loro sofferenze e tormenti. Di
conseguenza, quando si dice che [rde, non si allude ad una posizione delle membra, ma al suo
potere di giudice supremo, di cui non & mai priva la sua maesta nell'attribuire sempre la giusta
ricompensa secondo i meriti, anche se nel giudizio finale sara il Figlio unigenito di Dio nel suo
irresistibile splendore che apparira molto piu manifestamente davanti agli uomini, in qualita di
giudice dei vivi e dei morti.

La seconda venuta del Figlio di Dio in vista del giudizio finale.

8. 15. Infine crediamo che ritornera a tempo opportuno peiogiteli vivi e i morti. Con questi

termini si possono intendere i giusti e i peccatori; ma sono anche chiamati vivi coloro chetrovera
terra ancora in vita e morti invece coloro che risusciteranno al momento della sua venuta. Questa
disposizione dei tepi non vale soltanto per il presente, come avviene per la sua generazione in
guanto Dio, ma anche per il passato e per il futuro. Infatti nostro Signore fu in terra, ol@eén ci
apparira nel suo splendore come giudice dei vivi e dei morti. Ritoin&ti, cosi come ascese al
cielo, secondo la testimonianza autorevole degiidegli Apostol?’. Di questa disposizione si

parla nellApocalissedove sk scritto:Queste cose le dice colui che &, che fu e che Verra

Il mistero della Trinita.

9. 16. Esposte e affidate alla nostra fede, sia la generazidne di nostro Signore che la sua

missione umana, si aggiungono alla nostra professione, per rendere perfetta la nostra fede intorno a
Dio, lo Spirito Santo, che non e di natura inferiore al Padre e al Figlio, ma, per cosi dire,
consustanziale e coeterpaiché questa Trinita non € che un solo Dio. E questo non va inteso nel
senso che il Padre e il medesimo del Figlio e dello Spirito Santo, ma nel senso che il Padre ¢ |l



Padre, il Figlio € il Figlio e lo Spirito Santo € lo Spirito Santo e questa Trinitésélo Dio, come

sta scrittoAscolta, Israele: il Signore ¢ il tuo Dio, il Signore € uno sdld uttavia, se fossimo
interrogati su ciascuno di essi dasse domandato: " Il Padre & Dio? ", risponderemmo: " Si, il
Padre e Dio ". Se ci venisse chiesto se il Figlio & Dio, risponderemmo di si. E qualora la stessa
domanda ci venisse rivolta sullo Spirito Santo, dovremmo rispondere che non e altro che Dio.
Dobbiamo comunque guardarci bene dal prendere tutto cid nel senso in cui fu detto degli uomini:
Voi siete déf®. Non sono infatti dei per loro natura coloro slomo stati fatti e creati dal Padre per
mezzo del Figlio con il dono dello Spirito Santo. E proprio la Trinita che viene designata
dall'Apostolo quando dic&oiché da lui, grazie a lui e per lui sono tutte le cBsPertanto, se

saremo interrogati su ciascuno di essi, risponderemo che & Dio colui su cui la domanda verte, che si
tratti del Padre, del Figlio, dello Spirito Santo. Nessuno tuttavia dovra pesiganoi adoriamo tre
dei.

Analogie ricavate dalla natura per spiegare il mistero trinitario.

9.17. Non c'é da meravigliarsi che si dicano tali cose sulla natura ineffabile, dal momento che
anche per le cose che osserviamo con gli occhi del corpo éscbenthmo mediante i sensi del

corpo accade qualcosa di simile. Infatti, qualora fossimo interrogati sulla sorgente, non potremmo
rispondere che é essa stessa il flume; come pure, qualora fossimo interrogati sul fiume, non
potremmo chiamarlo sorgente. lime: 'acqua da bere, attinta dalla sorgente o dal fiume, non
potremmo chiamarla né sorgente né fiume; tuttavia I'acqua costituisce il nome comune di questa
trinita e, se siamo interrogati sui singoli, per ciascuno rispondiamo che € acqua. Infattidsesehi
nella sorgente ci sia I'acqua, mi si rispondera che c'é l'acqua. E ancora: se chiediamo seaiel fiume
sia l'acqua, ci si rispondera che non vi e altro che lI'acqua. Come pure non potra essere diversa la
risposta relativamente all'acqua da bere.t&tavia non parliamo di tre acque, ma di una soltanto.
Senza dubbio, occorre guardarsi bene dal pensare l'ineffabile sostanza della maesta divina alla
stessa maniera di questa sorgente visibile e corporea del fiume e dellacqua da esso attisiia. In que
casi infatti quell'acqua, che ad un dato momento € nella sorgente, si riversa nel flume seeza restar
in se stessa e quando poi, attinta dal fiume o dalla sorgente, diviene bevanda, non rimane piu nella
sede da cui viene attinta. Cosi pud accadere cdiedaa acqua serva a designare ora la sorgente,
ora il fiume, ora l'acqua da bere; nella Trinita invece abbiamo detto che non pud accadere che il
Padre sia talora il Figlio e talora lo Spirito Santo. E come nell'albero dove la radice norclealtro

la radce, il tronco non altro che il tronco e i rami non possiamo chiamarli che rami; infatti, cio che
chiamiamo radice non pud essere chiamato tronco o rami, e neppure il legno che appartiene alla
radice puo trovarsi, con qualche passaggio, ora nella radiceebtronco, ora nei rami, ma

soltanto nella radice. Pertanto, rimane valida la regola del denominare, per la quale legno e la
radice, legno é il tronco e legno sono i rami, senza che tuttavia si parli di tre legni ma di uno
soltanto. E un caso similegaello in cui, se tra questi tre elementi si riscontra una qualche
difformita, si puo parlare senza alcuna assurdita di tre legni, in considerazione della loro diversa
solidita. Di certo, invece, tutti concludono che, se si riempiono tre tazze con dgtjaadatuna

sola sorgente, si puo parlare di tre tazze, ma non di tre acque. L'acqua, infatti, € una soltanto,
malgrado che, qualora tu sia interrogato sul contenuto delle singole tazze, risponderesti che in
ciascuna di esse c'é l'acqua, senza che, Bt@uaso, sia avvenuto alcun passaggio dall'una

all'altra, come quello dalla sorgente al fiume, di cui abbiamo parlato in precedenza. Sono stati
proposti questi esempi del mondo fisico non per una loro conformita alla natura divina, ma per
mostrare che lhita esiste anche nelle realta visibili, di modo che si comprenda che pud accadere
che tre oggetti, non soltanto considerati singolarmente ma anche insieme, siano chiamati con un
solo ed unico nome. Nessuno quindi si meravigli e reputi cosa assurda di@amo Dio il Padre,

Dio il Figlio, Dio lo Spirito Santo, senza intendere tuttavia che in questa Trinita vi siano, tneadei

un solo Dio ed un'unica sostanza.

Il Figlio di Dio.



9. 18. Del Padre e del Figlio si sono occupati uomini dotti e spirituatoitti libri. In tali libri, per

guanto e consentito di farlo da parte di uomini ad altri uomini, si sono sforzati di mostrare in che
modo il Padre e il Figlio non sono un solo individuo ma una sola realta, che cosa e propriamente il
Padre e che cosa € igko: I'uno € colui che genera, l'altro colui che & generato; I'uno non proviene
dal Figlio, l'altro proviene dal Padre; I'uno ¢ il principio dell'altro per cui & detto ancheedapo d
Cristo*, sebbene anche Cristo sia princifiima non del Padre, e l'altro € la sua vera immédgine
benché in nulla dissimile e assolutamente eguale, cioe senza alcuna differenza. Questa dottrina &
trattata da costoro piu ampiamente di quanto non facciamo noi, in quanto si riprordéetton

illustrare la professione della fede cristiana nella sua interezza. Pertanto, poiché é il Figlio, da
Padre ha ricevuto di essere tale, mentre il Padre non ha ricevuto da Lui di esser tale. In guanto po
ha assunto la natura umana suscettibile dirapvale a dire la condizione di creatura capace di
cambiare in meglio, lo ha fatto nel corso della sua missione temporale, per un' ineffabile
misericordia. Su di Lui nelle Sacre Scritture si trovano molti testi formulati in modo che hanno
indotto in erroe le empie menti degli eretici, bramosi di insegnare prima ancora di conoscere, al
punto da ritenere che egli non & uguale al Padre e neppure della stessa sostanza. Tali passi, per
esempio, sond®erché il Padre e piu grande di rfiee: Capo della donna e I'uomo, capo dell'uomo

e Cristo, capo di Cristo & Dit5; oppure:Allora anche lui, il Figlio, sara sottomesso a Colui che gl

ha sottomesso ogni coSacome purelo salgo al Padre mio e Padre vostro, Dio mio e Rastro

“8, e alcuni altri dello stesso genere. Ma tutti questi testi non sono stati scritti per significare
un'ineguaglianza di natura e di sostanza, altrinsarebbero falsi questi altto e il Padre siamo

una cosa sol&, Chi ha visto me, ha visto anche mio Padrénoltre: Il Verbo era Dio*%: non fu

creato, infatti, colui per mezzo del quale furono create luttese®; e ancoraNon penso che fosse
un'usurpazione l'essere uguale a Bice altri simili. Questi testi sono stati scritti, in parte, per
indicare la sua condizione dopo l'assunzione della natura umana; per questoSpdgtio se

stessd®, tuttavia non gia perché la divina Sapienza sia mutata, dal momento che & assolutamente
immutabile, ma perché volle manifestarsi agli uomini in tanta umilta. Questi testi dunque, sulla bas
dei quali gli eretici tessono lcanie, sono stati scritti, in parte, per mostrare la sua condizione, in
parte, per indicare che, siccome il Figlio deve al Padre cid che €, deve senz'altro a Lui a@che che
uguale o pari al Padre, mentre il Padre non deve a nessuno quello che e.

Lo Spirito Santo.

9. 19. Intorno allo Spirito Santo invece ancora non si e ricercato da parte dei dotti e dei grandi
commentatori delle divine Scritture con tanta ampiezza e profondita, che si possa facilmente
comprendere cid che & suo proprio, e in virtu di guieme che non possiamo chiamarlo né Figlio

né Padre, ma soltanto Spirito Santo. Di lui non affermano altro che € il dono di Dio, ma in modo
che crediamo che Dio non puo fare un dono inferiore a se stesso. Pur tuttavia sono attenti a
dichiarare che lo Spip Santo non € generato dal Padre, come invece avviene del-Figigio

infatti € unico-; né dal Figlio, come fosse il nipote del sommo Padre. Non per questo si puo dire che
cio che e non lo debba a nessuno, ma lo deve al Padre dal quale tuttcep@u@nre dire tutto

cido per non ammettere due principi senza principio, cosa che é assolutamente falsa e del tutto
assurda, e che non va imputata alla fede cattolica ma all'errore proprio di alcuni eretici. iAlcuni d
quei dotti, tuttavia, hanno spintolaro indagine fino a credere che lo Spirito Santo sia lo stesso
elemento comune che intercorre tra il Padre e il Figlio, ossia, per cosi dire, la divinita che i gre
chiamanc®edtnm, E cosi, poiché il Padre & Dio e il Figlio & Dio, la divinita stessa in virtu della
guale essi sono tra loro unitil Padre in quanto genera il Figlio e il Figlio in quanto resta congiunto

al Padre lo renderebbe uguah colui dal quale egli € generato. Questa divinita dunque, che essi
vogliono che sia intesa anche come I'amore e la carita che hanno l'uno per l'altro, dicono che viene
chiamata Spirito Santo. A sostegno della loro opinione portano molte testimonid@Zcdture

sia quella per cui fu dett®erché I'amore di Dio € stato riversato nei nostri cuori per mezzo dello
Spirito Santo che ci e stato datpsiamolte altre dello stesso genere. E, per il fatto stesso che



siamo riconciliati con Dio per mezzo dello Spirito Santo, per cui questo e chiamato anche dono di
Dio, essi esigono come definizione adeguata che la carita di Dio € lo Spirito Santo. In effetti, n
non siamo riconciliati con lui se non per mezzo dellamore, grazie al quale siamo chiamati anche
figli di Dio *% non siamo piu sotto il timore come degghiavi, perché I'amore perfetto scaccia via

il timore **; e abbiamo ricevuto lo Spirito della liberta, nel quale gridiahtdoa, Padre®. E, una

volta riconciliati e riammessi nell'amicizia di Dio mediante la cétjitgotremo conoscere tutti i

segreti di Dio. Appunto percio dello Spirito Santo € ddtgli vi guidera alla verita tutta interé.

Per lo stesso motivo lermezza nel predicare la verita, della quale furono riempiti gli Apostoli

nella discesa dello Spirito Saritpé giustamente attribuita alla carita; lalsfiia infatti proviene

dal timore, che invece e escluso dalla perfetta carita. Lo Spirito Santo, dunque, € pure delito dono
Dio %, perché nessuno puo godeli quello che conosce se anche non lo ama. Ora, godere della
sapienza di Dio non € niente altro che essere unito a Lui attraverso I'amore. Pertanto, lo Spirito &
detto Santo perché tutto cid che viene sancito lo € in modo irrevocabile, e non vi ectielibio
termine " santita " deriva da sancire. Ma i sostenitori di questa concezione si servono sogirattutto
guel passo in cui é scrittQuel che e nato dalla carne e carne e quel che é nato dallo Spirito
Spirito ®®, perchéDio e Spirito®. In questo passo, infatti, & affermata la nostra rigenerazione, la
guak non proviene dalla carne secondo Adamo, ma dallo Spirito Santo secondo Cristo. Per questo
motivo, dal momento che nel passo citato viene fatta esplicita menzione dello Spirito Santo in
guanto e dettgpoiché Dio e Spiritpquei dotti fanno osservare chen € dettgoiché lo Spirito &

Dio, mapoiché Dio é Spiritodi modo che, a loro awviso, in questo testo la stessa divinita del Padre
e del Figlio, vale a dire lo Spirito Santo, & chiamata Dio. A questa si aggiunge un‘altra
testimonianza, offerta dall'apmlo Giovannipoiché Dio € amor€. Anche in questo caso, infatti,

non & detto:'amore & Dip maDio & I'amore perché si comprenda che la stessa diviniinore. E
indubbio che, in quella enumerazione di argomenti tra loro connessi, dove 3iudioe2 vostrp

ma voi siete di Cristo e Cristo e di Dfp eancoraCapo della donna e 'uomo, capo dell'uomo e
Cristo, capo di Cristo € Di&, non si fa alcuna menzione dello Spirito Santo. Ma cio dipende,
dicono quédotti, dal fatto che, per cosi dire, in quegli argomenti, che pure sono tra loro connessi,
non si e soliti enumerare I'elemento stesso che fa la connessione. Per questo, appunto, sembra che i
lettori piu attenti riconoscano un'indicazione della Trinieggssa anche in quel passo in cui & detto:
Poiché da lui, grazie a lui e per lui sono tutte le c8sda lui, come da colui che a nessuno deve
quello che égrazie a luj come per indicare un mediatoper lui, come per richiamare colui che li
contiene, ovvero che li congiunge unendoli insieme.

Consustanzialita delle tre Persone.

9. 20. A questa concezione si oppongono coloro i quali ritengono che questaawnche

chiamiamo sia divinita sia amore sia carita, non € di tipo sostanziale. Richiedono pertanto che lo
Spirito Santo sia loro esposto secondo le modalita proprie della sostanza, e non comprendono che
non si sarebbe potuto dire " Dio &€ amore " gual@more non fosse una sostanza. Di certo, costoro

nel loro giudizio sono guidati da cid che di solito avviene con le realta fisiche: infatti, serdue c

sono uniti in modo da essere vicendevolmente I'uno accanto all'altro, il legame che li unisce non é
di per sé un corpo, poiché, una volta separati i corpi che erano uniti, non resta nulla, néesi capis
come i corpi in questione, per cosi dire, si sono separati e allontanati. Ma costoro piuttosto
dovrebbero purificare i loro cuori, per quanto & possilsiblo allora saranno in grado di vedere che
nella sostanza divina non c'e nulla di simile, come se in essa una cosa sia la sostanza &un'altra c
che si aggiunge alla sostanza senza essere tale, ma che é sostanza tutto cio che in essa puo essere
compres. In verita, tutte queste cose sono facili a dirsi e a credersi, mentre non & affatto possibile
vedere come effettivamente stiano, se non si ha il cuore puro. Percio, che sia questa la concezione
vera oppure un‘altra ancora, occorre mantenere una felde isamodo da poter dire che Dio & il

Padre, Dio ¢ il Figlio, Dio & lo Spirito Santo, che non sono tre déi ma che questa Trinita & un solo
Dio, che non sono diversi per natura ma di una medesima sostanza, né che il Padre talora ¢ il Figlio



e talora lo Spito Santo ma che il Padre & sempre il Padre, il Figlio € sempre il Figlio e lo Spirito
Santo sempre lo Spirito Santo. Inoltre, sulle verita invisibili guardiamoci dal fare sconsidetatamen
affermazioni come persone che sanno; facciamole piuttosto cedentir Infatti, tali verita

possono essere viste soltanto con il cuore purificato e colui che le vede in questa vita, ctime fu de
in parte e in modo confusg non puo far si che le veda anche il suo interlocutore, se € impedito
dalle impurita del cuoréBeati i puri di cuore, perché essi vedranno DidQuesa € la nostra fede
riguardo a Dio, nostro creatore e nostro rinnovatore.

9. 21. Quando e stato dettdmerai il Signore Dio tuo con tutto il tuo cuore, con tutta la tua anima

e con tutta la tua ment& non ci e stato comandato di amare Dio soltanto ma anche il prossimo,
perché e dettoAmerai il prossimo tuo come te stess@e, dunque, questa fede non comprende
anche un'assemblea e una societa degli uomini in cui la carita fraterna possa operare, essa dara
meno frutti.

La Chiesa cattolica.

10.21. Noi crediamo pure nella Santa Chiesa, indubbiamente in gattioa. Anche gli eretici e

gli scismatici chiamano chiese le loro assemblee. Ma gli eretici, poiché hanno idee errate intorno a
Dio, tradiscono la fede stessa; gli scismatici a loro volta, con le loro ingiuste separazionnadompo
con la carita fraterndenché credano le stesse verita che noi crediamo. Percio la Chiesa cattolica
non comprende né gli eretici, perché ama Dio, né gli scismatici, perché ama il prossimo. E perdona
facilmente i peccati del prossimo, perché implora per se stessa il perdoadedai colui che ci ha
riconciliati con Lui, cancellando tutte le nostre colpe passate e chiamandoci ad una vita nyova. Ora
pero, fino a che non possederemo questa vita nel suo grado perfetto, non possiamo essere immuni
dai peccati. E importante, peralt sapere di quali peccati si tratti.

La remissione dei peccati.

10.22. Non &€ comunque ora che si deve trattare della differenza fra i peccati; occorre piuttosto
assolutamente credere che in nessun modo ci saranno perdonati i peccati, se saretesstati inf
nel non concedere il perdono agli altrie per questo che crediamo anche nella remissione dei
peccati.

La resurrezione della carne.

10.23. Tre sno gli elementi di cui l'uomo é costituito: lo spirito, I'anima e il corpo. Si dice anche
che siano due, perché I'anima e spesso nominata insieme con lo spirito; infatti la sua parks raziona
di cui sono privi gli animali, si chiama spirito ed & perlaaiosa principale. Il principio vitale che

ci unisce al corpo, invece, si chiama anima. Infine, il corpo di per sé & il nostro ultimo elemento,
poiché e visibile. Ora questo insieme di elementi creati geme e soffre fino ad oggi nelle doglie del
parto™; lo spirito, tuttavia, ha gia dato i primi frutti mediante la fede in Dio e ha dimostrato di
essere di buona volonta. Lo spirito € chiamato anche menteoqdidndl'Apostolo diceCon la

mente servo la legge di Dig o, parimenti, in un altro passbio stesso mi e testimone, al quale

rendo culto nel mio spio . L'anima invece, fino a che desidera i beni carnali, € chiamata carne:
una parte di essa, infatti, fa resistenza allo spirito, non per sua naturelemageuetudine che ha

con i peccati. E per questo che & defton la mente servo la legge di Dio, con la carne invece la
legge del peccatb. Questa congtudine si € poi trasformata in una tendenza naturale in seguito

alla generazione mortale che dobbiamo al peccato del primo uomo. Per questo &adettapo

anche noi siamo stati per natura figli d'ifa vale a dire sotto la sanzione che ci ha fatto servire la
legge del peccato. L'anima, invece, conserva la perfezione della sua natura quando é sottomessa al
Suo spirito e lo segue come esso segue Diogiresto e dettd:'uomo animale non comprende le

cose dello Spirito di Di@. Tuttavia lI'anima, ai fini delle buone azioni, non si sottomette allo spirito



con la stessa sollecitudine con cui lo spirito si sottomette a Dio ai fini della vera fede e dedla buo
volonta; inoltre, talora assai lentamente é frenato I'impulso per cui si perde nei legami carnali e
temporali. Ma, dal momento che anch'essa si purifi@eguistando la stabilita della propria natura
sotto il dominio dello spirito, che é per essa il suo capo come lo é Cristo per lui, non si deve
disperare che anche il corpo sia restituito alla propria natura; senza dubbio, pero, non altrettanto
sollecitanente dell'anima e neppure per quest'ultima altrettanto sollecitamente dello spirito, ma nel
tempo opportuno, cioé al suono dell'ultima tromthggndo i morti risorgeranno incorrotti e noi

saremo trasformaff’. Crediamo anche nella resurrezione della carne, non soltanto perché sara
rinnovata I'anima, la quale ora, per effetto degli appetiti carnali, € chiamata " carne ", ma anche
perché questa carne visibileecé tale per natura e dalla quale I'anima prese il nome non per la sua
natura ma per gli appetiti carnali, questa carne visibile dunque, che e propriamente detta carne, si
deve credere senza dubbio che risorgera. Sembra infatti che I'apostolo Paotoi lguasiscon il

dito, quando diceE necessario infatti che questo corpo corruttibile si vesta di incorruttibilita
Quando infatti dice " questo " € come se tendesse il dito verso di esso: in realta, cio che e visibi
puo essere mostrato mediante il dit@nima, del resto, potrebbe anche essere detta corruttibile,
poiché si corrompe per effetto dei suoi perversi costimecessario che questo corpo mortale si
vesta di immortalitd-: nel leggere queste parole ci si riferisce alla stessa carne visibile, perché e
come se il dito dell'Apostolo fosse di continuo teso verso di essa. L'anima infatti, come puo essere
detta corruttibile a causa dei suoi perveostami, per lo stesso motivo pud essere detta mortale. Di
certo, la morte dell'anima consiste nell'allontanarsi d&{1&auesto, secondo le Sacre Scrittfue

il suo primo peccato commesso in Paradiso.

Il valore della resurrezione.

10. 24. Dunque, secondo la fede cristiana che non puo trarre in inganno, il corpo risorgera. E se a
gualcuno la cosa sembra incredibile, vuol dire che pone attenzione allacoadizuale della

carne e non considera invece quella futura; infatti, nel tempo della trasformazione angelica, essa
non sara piu carne e sangue, ma soltanto corpo. Nel parlare della carne, in effetti, I'Apostolo dice
Altra é la carne degli animali, alér quella degli uccelli, altra quella dei pesci, altra quella dei
serpenti. Vi sono corpi celesti e corpi terrestriln verita, non ha detto: " carne cede$t ma:corpi

celesti e corpi terrestriogni carne, infatti, € anche corpo, ma non ogni corpo € anche carne. Lo si
vede in primo luogo nelle realta terrestri; il legno, infatti, € un corpo, ma non € carne; invece |l
corpo dell'uomo o dell'animale é siarpo che carne. Nelle realta celesti, invero, non c'é affatto
carne, ma corpi semplici e lucidi, che I'Apostolo chiama spirituali e che altri invece chiamano
eterei. Non per questo € in contraddizione con la resurrezione della carne cio che dice quando
afferma:La carne e il sangue non possederanno il regno di¥Dima preannuncia quale sara in

futuro cid che ora e carne e sangue. Chiunque non crede che carest possa trasformarsi nella
natura descritta, dovra esser condotto alla fede per gradi. Se, infatti, gli chiedi se la terra puo
trasformarsi in acqua, data la vicinanza che c'é tra i due elementi, la cosa non gli sembrera
incredibile; ancora, se glheedi se l'acqua puo trasformarsi in aria, rispondera che neppure questo e
assurdo, poiché si tratta di elementi vicini. E se gli si chiede se l'aria puo trasformarsiripaun co
etereo, cioé celeste, sara la vicinanza stessa tra gli elementi che la adlassentire. Se, dunque,

per gradi concede che possa avvenire che la terra si trasformi in un corpo etereo, perché non
dovrebbe credere che, con la partecipazione della volonta di Dio per la quale un corpo umano poté
camminare sulle acque, questa trasfazione puo aver luogo molto rapidamenteyn batter

d'occhig come é scritt®, senza alcuno di tali gradi, al modo stesso in cui per lo piu il fumo si
trasforma in famma con straordinaria rapidita? La nostra carne in effetti viene certamente dalla
terra; ma i filosofi, i cui argomenti sono assai spesso usati per opporsi alla resurrezionerdglla ca
in quanto asseriscono che non vi pud essere nesumteoreno in cielo, ammettono che qualsiasi
corpo puo trasformarsi e mutarsi in qualsiasi altro. Una volta avvenuta questa resurrezione del
corpo, noi, liberati dalla condizione del tempo, godremo di una vita eterna in una carita ineffabile



in una duratra stabilita. Allora, infatti, avverra quanto € scritta:morte € stata ingoiata per la
vittoria. Dov'e, o morte, la tua vittoria? Dov'e, 0 morte, il tuo pungigliotie?

10. 25. Questa ¢ la fede che, con brevi formule, é offerta dal Simbolo ai nuovi cristiani perché la
conservino. Queste brevi formule sono presentate ai fedeli affinché, credendo, si sottomettano a
Dio, sottomessi a lui vivano rettamentejendo rettamente purifichino il loro cuore e, una volta
purificato il cuore, comprendano cio che credono.



